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II

(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2021/ 70
af 23. oktober 2020

om @ndring af delegeret forordning (EU) 20181229 om reguleringsmessige tekniske standarder
vedrorende afviklingsdisciplin for sd vidt angar dens ikrafttreedelse

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 909/2014 af 23. juli 2014 om forbedring af
vardipapirafviklingen i Den Europziske Union og om veardipapircentraler samt om andring af direktiv 98/26/EF
0g 2014/65/EU samt forordning (EU) nr. 236/2012 ('), sarlig artikel 6, stk. 5, og artikel 7, stk. 15, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) T Kommissionens delegerede forordning (EU) 20181229 (}) praciseres specifikke foranstaltninger, der skal
forebygge og handtere afviklingsfejl og give incitament til afviklingsdisciplin. De pagaldende foranstaltninger
omfatter overvigning af afviklingsfejl samt inddrivelse og fordeling af beder for afviklingsfejl. I delegeret forordning
(EU) 2018/1229 praciseres ligeledes de operationelle detaljer i deekningskebsproceduren.

(2)  Delegeret forordning (EU) 2018/1229 skal traede i kraft den 1. februar 2021.

(3)  Markedsdeltagerne har oplyst, at covid-19-pandemien har haft alvorlige konsekvenser for den overordnede
gennemforelse af reguleringsprojekter og levering af informationsteknologisystemer, som er nedvendige for
anvendelsen af delegeret forordning (EU) 2018/1229. I denne periode uden fortilfeelde koncentrerer de finansielle
institutioner sig om at gennemfore effektive beredskabsplaner for at sikre en robust daglig drift og modstands-
dygtighed over for cyberangreb, hvilket har begranset institutionernes IT-kapacitet til at gennemfere visse
komplekse projekter, herunder dem, der er nedvendige for at opfylde kravene vedrerende afviklingsdisciplin i
delegeret forordning (EU) 2018/1229. CSD’ers, deres deltageres og kunders anvendelse af sddanne krav i en sddan
kontekst kunne medfere en gget risiko pd det finansielle marked i stedet for at afbede risikoen. De berorte parter
ber derfor have mere tid til at afslutte de nedvendige forberedelser med henblik pd anvendelsen af kravene
vedrerende afviklingsdisciplin. I betragtning af den hidtil usete situation, som covid-19-pandemien har skabt, og de
nedvendige @ndringer af systemet, som CSD’er, deres deltagere og deres kunder ber underkastes for at opfylde de
forskellige krav vedrerende afviklingsdisciplin, er det nedvendigt med en yderligere etirig udsettelse af den
nuverende ikrafttraedelse af delegeret forordning (EU) 2018/1229.

(4)  Delegeret forordning (EU) 2018/1229 ber derfor andres.

() EUTL 257 af 28.8.2014,s. 1.

() Kommissionens delegerede forordning (EU) 2018/1229 af 25. maj 2018 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 909/2014 for sa vidt angdr reguleringsmaessige tekniske standarder vedrerende afviklingsdisciplin (EUT L 230 af
13.9.2018,s. 1).
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(5)  Denne forordning er baseret pd det udkast til reguleringsmessige tekniske standarder, som Den Europeaiske
Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed (ESMA) har forelagt for Kommissionen.

(6)  ESMA har ikke gennemfort dbne offentlige horinger, da det ville blive anset for at veere meget ude af proportioner i
betragtning af omfanget og den forventede virkning af udsettelsen af ikrafttreedelsen af den delegerede forordning
(EU) 2018/1229. ESMA har taget hensyn til tidligere input fra markedsdeltagerne, med hensyn til om de er parate til
anvendelse af navnte forordning. Under disse uforudsete omstaendigheder haster det desuden med at skabe
retssikkerhed vedrerende en ny dato for ikrafttreedelsen af delegeret forordning (EU) 2018/1229, sdledes at
markedsdeltagerne kan forberede sig pd anvendelsen af nazvnte forordning. ESMA har ikke desto mindre foretaget
en analyse af de potentielle relaterede omkostninger og fordele ved at udsette ikrafttreedelsen af delegeret
forordning (EU) 2018/1229 og anmodet om radgivning fra interessentgruppen for vardipapirer og markeder, der
er nedsat ved artikel 37 i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1095/2010 (’). Ved udarbejdelsen af
udkastet til reguleringsmeassige tekniske standarder har ESMA ogsd samarbejdet med medlemmerne af Det
Europeiske System af Centralbanker —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Artikel 42 i delegeret forordning (EU) 2018/1229 affattes siledes:
»Artikel 42
Ikrafttreeden

Denne forordning traeder i kraft den 1. februar 2022.«

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. oktober 2020.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand

() Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europeisk
tilsynsmyndighed (Den Europeiske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), om andring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om
ophavelse af Kommissionens afgorelse 2009/77/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 84).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2021/71
af 21. januar 2021

om forbud mod fiskeri efter beryxarter i EU-farvande og internationale farvande i 3, 4,5, 6,7, 8, 9,
10, 12 og 14 fra fartejer, der forer fransk flag
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europzaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en kontrolordning for
Unionen med henblik pa at sikre overholdelse af reglerne i den felles fiskeripolitik (), serlig artikel 36, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:
(1) Ved Radets forordning (EU) 2018/2025 (%) er der fastsat kvoter for 2020.

(2)  Ifelge de oplysninger, Kommissionen har modtaget, har fiskeriet efter beryxarter i EU-farvande og internationale
farvande i 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 og 14 fra fartejer, der forer fransk flag eller er registreret i Frankrig, ndet et
sddant omfang, at den kvote, der er tildelt for 2020 er opbrugt.

(3)  Derfor er det nedvendigt at forbyde visse former for fiskeri efter denne bestand —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Opbrugt kvote

Den fiskekvote, der for 2020 er tildelt Frankrig for bestanden af beryxarter i EU-farvande og internationale farvande i 3, 4,
5,6,7,8,9,10, 12 og 14, jf. bilaget, anses for at veere opbrugt fra den dato, der er fastsat i bilaget.

Artikel 2

Forbud

1. Fiskeri efter den bestand, der er omhandlet i artikel 1, fra fartgjer, der forer fransk flag eller er registreret i Frankrig, er
forbudt fra den dato, der er fastsat i bilaget. Det er navnlig forbudt at spore fisk og at sxtte og indhale redskaber med det
formdl at fiske efter navnte bestand.

2. Det er fortsat tilladt at omlade, opbevare om bord, forarbejde om bord, overfere, anbringe i bur, opfede og lande fisk
og fiskevarer, der stammer fra fangster af denne bestand, der er taget af nevnte fartgjer forud for datoen i bilaget.

3. Utilsigtede fangster af arter fra denne bestand foretaget af disse fartgjer skal tages om bord og opbevares pé
fiskerfartejerne, registreres, landes og afskrives pd kvoten i overensstemmelse med artikel 15 i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1380/2013 ().

() EUTL 343 af 22.12.2009, s. 1.

() Radets forordning (EU) 2018/2025 af 17. december 2018 om fastswttelse af EU-fiskerfartojers fiskerimuligheder for visse
dybhavsbestande for 2019 og 2020 (EUT L 325 af 20.12.2018, s. 7).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om den felles fiskeripolitik, @ndring af Rddets
forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004
samt Radets afgorelse 2004/585/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22).
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Artikel 3
Ikrafttraeeden

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 21. januar 2021.

Pd Kommissionens veghe
For formanden
Virginijus SINKEVICIUS
Medlem af Kommissionen
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BILAG
Nr. 31/TQ2025
Medlemsstat Frankrig
Bestand ALF[3X14-
Art Beryxarter (Beryx spp.)
Omrade EU-farvande og internationale farvande i 3, 4, 5, 6,7, 8,9, 10, 12 og 14
Dato for fiskestop 27.10.2020
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2021/72
af 22. januar 2021

om forbud mod fiskeri efter broget rokke i EU-farvande i 7d og 7e fra fartgjer, der forer fransk flag

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en kontrolordning for
Unionen med henblik pa at sikre overholdelse af reglerne i den falles fiskeripolitik (!), serlig artikel 36, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:
(1) Ved Radets forordning (EU) 2020/123 (%) er der fastsat kvoter for 2020.

(2)  Ifelge de oplysninger, Kommissionen har modtaget, har fiskeriet efter bestanden af broget rokke i EU-farvande i 7d
og 7e fra fartgjer, der forer fransk flag eller er registreret i Frankrig, ndet et sddant omfang, at den kvote, der er
tildelt for 2020 er opbrugt.

(3)  Derfor er det ngdvendigt at forbyde visse former for fiskeri efter denne bestand —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Opbrugt kvote

Den fiskekvote, der for 2020 er tildelt Frankrig for bestanden af broget rokke i EU-farvande i 7d og 7e, jf. bilaget, anses for
at veere opbrugt fra den dato, der er fastsat i bilaget.

Artikel 2

Forbud

1. Fiskeri efter den bestand, der er omhandlet i artikel 1, fra fartgjer, der forer fransk flag eller er registreret i Frankrig, er
forbudt fra den dato, der er fastsat i bilaget. Det er navnlig forbudt at spore fisk og at sette og indhale redskaber med det
formal at fiske efter neevnte bestand.

2. Deter fortsat tilladt at omlade, opbevare om bord, forarbejde om bord, overfere, anbringe i bur, opfede og lande fisk
og fiskevarer, der stammer fra fangster af denne bestand, der er taget af navnte fartgjer forud for datoen i bilaget.

3. Utilsigtede fangster af arter fra denne bestand foretaget af disse fartgjer skal tages om bord og opbevares pé
fiskerfartejerne, registreres, landes og afskrives pd kvoten i overensstemmelse med artikel 15 i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1380/2013 ().

() EUTL 343 af 22.12.2009, s. 1.

() Radets forordning (EU) 2020/123 af 27. januar 2020 om fastsettelse for 2020 af fiskerimuligheder for visse fiskebestande og grupper
af fiskebestande gaeldende for EU-farvande og for EU-fiskerfartgjer i visse andre farvande (EUT L 25 af 30.1.2020, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om den felles fiskeripolitik, @ndring af Rddets
forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004
samt Radets afgorelse 2004/585/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22).
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Artikel 3
Ikrafttraeeden

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 22. januar 2021.

Pd Kommissionens veghe
For formanden
Virginijus SINKEVICIUS
Medlem af Kommissionen
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BILAG
Nr. 32/TQ123
Medlemsstat Frankrig
Bestand RJU/7DE.
Art Broget rokke (Raja undulata)
Omrade EU-farvande i 7d og 7e

Dato for fiskestop

16.12.2020




27.1.2021 Den Europaiske Unions Tidende L 27/9

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2021/73
af 26. januar 2021

om @ndring af gennemforelsesforordning (EU) nr. 808/2014 om fastleeggelse af regler for

anvendelsen af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1305/2013 om stette til

udvikling af landdistrikterne fra Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne
(ELFUL)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 om stette til
udvikling af landdistrikterne fra Den Europeiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og om
ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1698/2005 (), seerlig artikel 8, stk. 3, artikel 12 og artikel 75, stk. 5, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 808/2014 () fastsattes der regler om gennemforelsen af
forordning (EU) nr. 1305/201 3. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2020/2220 (*) @ndrede forordning
(EU) nr. 1305/2013 og forleengede varigheden af programmer for udvikling af landdistrikterne, der stottes med
midler fra Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne ("ELFUL¢) indtil den 31. december
2022, og gav medlemsstaterne mulighed for at finansiere deres udvidede programmer med den modsvarende
budgetbevilling for 2021 og 2022. Endvidere stillede forordning (EU) 2020/2220 de supplerende midler fra
EU-genopretningsinstrumentet, der blev oprettet ved Radets forordning (EU) 2020/2094 (*) (-EURI.), til radighed i
de udvidede programmer i 2021 og 2022 til finansiering af foranstaltninger i henhold til forordning (EU)
nr. 1305/2013 med det formél at imedegd virkningerne af covid-19-krisen og dens konsekvenser for Unionens
landbrugssektor og landdistrikter. Derfor ber de respektive bestemmelser om gennemforelsen af forordning (EU)
nr. 1305/2013 @ndres.

(2) I artikel 4, stk. 2, i gennemforelsesforordning (EU) nr. 808/2014 fastsattes det maksimale antal @ndringer af
programmer for udvikling af landdistrikterne, som medlemsstaterne kan forelegge Kommissionen. For at give
medlemsstaterne storre fleksibilitet ved anvendelsen af deres budgetbevillinger for 2021 og 2022 inden for
rammerne af de udvidede programmer og integrere de supplerende midler fra EURI ber det maksimale antal
andringer, der er angivet i navnte artikel, oges, og fristerne for indgivelse af de seneste anmodninger om
programeendringer ber udskydes. Det skal desuden praciseres, at det maksimale antal sendringer ikke ber finde
anvendelse pd anmodninger om @ndringer af programmer for udvikling af landdistrikterne, hvis &ndringerne er
nedvendige efter ikrafttraedelsen af forordning (EU) 2020/2220 for at forleenge varigheden af programmerne for
udvikling af landdistrikterne og integrere de supplerende midler fra EURI

(") Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 om stotte til udvikling af landdistrikterne fra
Den Europaeiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1698/2005
(EUTL 347 af 20.12.2013, s. 487).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 808/2014 af 17. juli 2014 om fastlaeggelse af regler for anvendelsen af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1305/2013 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den Europziske Landbrugsfond
for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) (EUT L 227 af 31.7.2014, s. 18).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2020/2220 af 23. december 2020 om visse overgangsbestemmelser vedrerende stotte
ydet fra Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og fra Den Europziske Garantifond for Landbruget
(EGFL) i 2021 og 2022 og om @ndring af forordning (EU) nr. 1305/2013, (EU) nr. 1306/2013 og (EU) nr. 1307/2013, for sd vidt
angdr midler og anvendelse i 2021 og 2022, og forordning (EU) nr. 1308/2013, for sd vidt angar midler og deres fordeling i 2021
0g 2022 (EUT L 437 af 28.12.2020, s. 1).

(*) Radets forordning (EU) 2020/2094 af 14. december 2020 om oprettelse af et EU-genopretningsinstrument til stette for
genopretningen efter covid-19-krisen (EUT L 4331 af 22.12.2020, s. 23).
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Forordning (EU) 2020/2220 fastsaetter, at der for de forleengede programmer for udvikling af landdistrikterne skal
fastsattes mél inden for rammerne af den resultatramme, der skal fastsattes for 2025. Det er derfor nedvendigt at
pracisere, at mdlene for resultatrammeindikatorerne vedrerer de resultater, der planlegges opndet senest den
31. december 2025. Derudover udelukker forordning (EU) 2020/2220 anvendelsen af resultatrammen pd de
supplerende midler fra EURI. Derfor bar output, der finansieres med de supplerende midler fra EURI, udelukkes fra
resultatrammens mal.

I forordning (EU) 2020/2220 fastsattes det, at de supplerende midler fra EURI ber programmeres og overvages
adskilt fra EU-stetten til udvikling af landdistrikterne, hvorved bestemmelserne i forordning (EU) nr. 1305/2013
principielt finder anvendelse. Derfor vil der skulle veere sarskilte specifikationer i de pdgldende beskrivelser af
foranstaltninger i programmerne til udvikling af landdistrikterne og de nationale rammeprogrammer, ndr
operationer stottes med de supplerende midler fra EURL I finansieringsplanerne for programmerne for udvikling af
landdistrikterne, de nationale rammer og de nationale landdistriktsnetvaerk skal de supplerende midler fra EURI
ogsa angives sarskilt.

I indikatorplanen for de udvalgte foranstaltninger der endvidere sarskilt angives subtotal for de planlagte output og
de forventede samlede offentlige udgifter, der finansieres med de supplerende midler fra EURL I de arlige
gennemfprelsesrapporter ber det ved rapporteringen om udgiftsforpligtelser for hver foranstaltning og hvert
fokusomrédde angives, hvor stor en del af forpligtelserne, der finansieres med de supplerende midler fra EURL

Det foreskrives i artikel 8, litra h), nr. ii), i forordning (EU) nr. 1305/2013, at for hver foranstaltning, for hver type
operation med en specifik ELFUL-bidragssats, for den type operation, der er navnt i artikel 37, stk. 1, artikel 38,
stk. 3, artikel 39, stk. 1, og artikel 39a i forordning (EU) nr. 1305/2013, nir medlemsstaten anvender en
minimumstzrskel for tab pd under 30 %, og for teknisk bistand, skal finansieringsplanen indeholde en tabel, der
viser Unionens samlede planlagte bidrag og ELFUL’s gaeldende bidragssats. Da de samme bestemmelser gelder for
bidraget fra de supplerende midler fra EURI, ber finansieringsplanen, hvis det er relevant, for hver af disse
foranstaltninger og for hver type operation, indeholde det planlagte EURI-bidrag og EURI-bidragssatsen.

Med forordning (EU) 2020/2220 blev artikel 38 og 39 i forordning (EU) nr. 1305/2013 andret med hensyn til den
minimumstearskel for tab, som medlemsstaten kan fastsatte i deres programmer for udvikling af landdistrikterne,
og pa grundlag af hvilken landbrugerne kan fi kompensation for tab inden for rammerne af de gensidige fonde
vedrerende ugunstige vejrforhold, dyre- og plantesygdomme, skadedyrsangreb og miljghandelser, og redskabet til
indkomststabilisering for landbrugere i alle sektorer. Som folge heraf og med henblik pé indberetning til WTO skal
udgifter til alle risikostyringsverktgjer, der er omfattet af artikel 36 i forordning (EU) nr. 1305/2013, og for hvilke
minimumstarsklen for tab er under 30 %, planlagges og indberettes seerskilt. I indikatorplanen skal disse nye
programmerings- og planlegningskrav tilsvarende angives.

Gennemforelsesforordning (EU) nr. 808/2014 ber derfor @ndres.

I betragtning af situationens hastende karakter som folge af covid-19-krisen ber denne forordning treede i kraft
dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Udvalget for Udvikling af
Landdistrikterne —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I gennemforelsesforordning (EU) nr. 808/2014 foretages folgende ndringer:

1) Tartikel 4 foretages folgende aendringer:

a) Istk. 1 udgér litra e)

b) Istk. 2 foretages folgende aendringer:

i) Forste afsnit affattes séledes:

»Programeendringer af den art, der er omhandlet i artikel 11, litra a), nr. i), i forordning (EU) nr. 1305/2013, kan
hajst foreslas fire gange i lobet af programmeringsperioden.«
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ii) Andet afsnit affattes siledes:
»For alle ovrige typer andringer tilsammen galder folgende:

a) et enkelt @ndringsforslag kan indgives for hvert kalenderér og for hvert program, med undtagelse af r 2025,
hvor der kan indgives mere end et forslag til &ndring for sa vidt angdr @ndringer, som udelukkende vedrerer
tilpasning af finansieringsplanen, herunder eventuelle deraf folgende endringer til indikatorplanen

b) fire yderligere @ndringsforslag pr. program kan indgives i lobet af programmeringsperioden.«
iii) Itredje afsnit affattes litra b) siledes:

»b) hvis en @ndring er nedvendig som felge af en &ndring af Unionens retlige rammer, herunder en sndring
vedrerende forleengelsen af varigheden af programmer for udvikling af landdistrikterne eller en sndring
vedrorende tilgaengeligheden af de supplerende midler til genopretningen af Unionens landbrugssektor og
landdistrikter i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2020/2220 (¥)

(*) Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) 2020/2220 af 23. december 2020 om visse overgangsbe-
stemmelser vedrgrende stotte ydet fra Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne
(ELFUL) og fra Den Europaiske Garantifond for Landbruget (EGFL) i 2021 og 2022 og om @ndring af
forordning (EU) nr. 1305/2013, (EU) nr. 1306/2013 og (EU) nr. 1307/2013, for sd vidt angdr midler og
anvendelse i 2021 og 2022, og forordning (EU) nr. 13082013, for sa vidt angdr midler og deres fordeling
12021 0g 2022 (EUT L 437 af 28.12.2020, s. 1).«

c) Stk. 3 affattes sledes:

»3.  Medlemsstaterne foreleegger Kommissionen deres sidste programandring af den type, der henvises til i
artikel 11, litra a), nr. iii), i forordning (EU) nr. 1305/2013, senest den 30. september 2022.

Andre typer programandringer forelegges Kommissionen senest den 30. september 2025.«
2) Bilag I @endres som anfert i bilag I til naerverende forordning.

3) Bilag VII @endres som anfert i bilag II til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. januar 2021.

Pa Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG 1

I bilag 1 til gennemforelsesforordning (EU) nr. 808/2014 foretages folgende @ndringer:

(1) Idel 1 foretages folgende sndringer:

a)

I punkt 7, litra b), affattes nr. i) siledes:

»i) mal for 2025. Ved fastsattelsen af malene skal der ikke tages hensyn til supplerende national finansiering som
omhandlet i punkt 12 og statsstette i form af supplerende midler som omhandlet i punkt 13 samt de
supplerende midler, der er omhandlet i artikel 58a i forordning (EU) nr. 1305/2013.«

I punkt 8, nr. 2), affattes litra c) sdledes:

»c) omfang, stetteniveau, stotteberettigede stottemodtagere, og, hvis det er relevant, metode til beregning af belgbet
eller stottesats opdelt pa delforanstaltning ogfeller operationstype, hvis det er nedvendigt. Specificering af
stotteberettigede omkostninger, stattebetingelser, relevante stattebelab og stattesatser samt principperne for
fastsaettelsen af udvelgelseskriterier for hver operationstype. Hvis der ydes stotte til et finansielt instrument,
som gennemfares i henhold til artikel 38, stk. 4, forste afsnit, litra a) og b), i forordning (EU) nr. 1303/2013, en
beskrivelse af det finansielle instruments type, generelle kategorier af endelige modtagere, generelle kategorier af
stotteberettigede omkostninger og det maksimale stotteniveau. Der gives en sarskilt beskrivelse af
foranstaltninger eller delforanstaltninger, der finansieres med de supplerende midler, der er navnt i artikel 58a
i forordning (EU) nr. 1305/201 3.«

Punkt 10 affattes sdledes:
i)  Overskriften affattes siledes:

»Finansieringsplan, som omfatter sarskilt udarbejdede tabeller for litra a)-d) med sarskilt angivelse af de
oplysninger, der er navnt i litra e), for sd vidt angdr EU-genopretningsinstrumentet:«

ii) Ilitra c) affattes nr. v) sdledes:

») den galdende ELFUL-bidragssats og den vejledende bidragssats for operationer, der gennemfores i henhold
til artikel 38 og 39 i forordning (EU) nr. 1305/2013, hvis medlemsstaterne beslutter at fastsatte
minimumstarsklen for tab til mellem 20 og 30 %, og for operationer, der gennemferes i henhold til
artikel 37, stk. 1, og artikel 39a i forordning (EU) nr. 1305/201 3.«

ili) Felgende tilfojes som litra e):
»e) For de supplerende midler, der er nevnt i artikel 58a i forordning (EU) nr. 1305/2013:
i) det arlige bidrag
ii) den bidragssats, der gaelder for de stottede foranstaltninger
i) opdeling efter foranstaltning og fokusomrade
iv) bidrag for teknisk bistand

v) hvis en foranstaltning eller en type operation gennemfores med bidrag fra finansielle instrumenter, jf.
artikel 38, stk. 1, litra b) og ¢), i forordning (EU) nr. 1303/2013, skal tabellen sarskilt indeholde
bidragssatserne for finansielle instrumenter og et vejledende stottebelob fra EU-genopretningsin-
strumentet, som svarer til det planlagte bidrag til det finansielle instrument.

vi) det galdende bidrag fra EU-genopretningsinstrumentet og den vejledende bidragssats for operationer,
der gennemfores i henhold til artikel 38 og 39 i forordning (EU) nr. 1305/2013, hvor medlemsstaterne
beslutter at fastsette minimumstersklen for tab til mellem 20 og 30 %, og for operationer, der
gennemfores i henhold til artikel 37, stk. 1, og artikel 39a i forordning (EU) nr. 1305/2013.«
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d) Ipunkt 11 foretages folgende sendringer:
i) Litra a) affattes saledes:

»a) for hvert fokusomrdde de kvantificerede mél suppleret med de planlagte output og forventede samlede
offentlige udgifter for de foranstaltninger, der er udvalgt for fokusomréidet, herunder subtotalen for disse
planlagte output og de forventede samlede udgifter, der er finansieret med de supplerende midler, der er
navnt i artikel 58a i forordning (EU) nr. 1305/201 3«.

ii) Folgende tilfojes som litra d):

»d) de forventede samlede offentlige udgifter, der vedrerer stotte i henhold til artikel 36 i forordning (EU)
nr. 1305/2013, hvis minimumstaersklen for tab er under 30 %.«

(2) Idel 2 foretages folgende @ndringer:
a) Punkt 4 affattes sdledes:

»4. Tabel, der for hver region og for hvert ar sammenfatter det samlede ELFUL-bidrag til medlemsstaten for
programmeringsperioden i sin helhed, uden de supplerende midler, der er navnt i artikel 58a i forordning (EU)
nr. 1305/2013, og sarskilt bidraget fra disse supplerende midler til medlemsstaten for 2021 og 2022«.

b) Ipunkt 5, nr. 2), affattes litra c) sdledes:

»c) omfang, stetteniveau, stotteberettigede stottemodtagere, og, hvis det er relevant, metode til beregning af belgbet
eller stottesats opdelt pd delforanstaltning ogfeller operationstype, hvis det er nedvendigt. Specificering af
statteberettigede omkostninger, stattebetingelser, relevante stattebelab og stattesatser samt principperne for
fastsattelsen af udvealgelseskriterier for hver operationstype. Hvis der ydes stotte til et finansielt instrument,
som gennemfores i henhold til artikel 38, stk. 4, forste afsnit, litra a) og b), i forordning (EU) nr. 1303/2013, en
beskrivelse af det finansielle instruments type, generelle kategorier af endelige modtagere, generelle kategorier af
stotteberettigede omkostninger og det maksimale stotteniveau. Der gives en sarskilt beskrivelse af
foranstaltninger eller delforanstaltninger, der finansieres med de supplerende midler, der er nevnt i artikel 58a
i forordning (EU) nr. 1305/201 3.«

(3) Idel 3 affattes punkt 5 sdledes:
»5. Finansieringsplan, som fastseetter:

a) det drlige ELFUL-bidrag, uden de supplerende midler, der er navnt i artikel 58a i forordning (EU)
nr. 1305/2013

b) det samlede EU-bidrag og ELFUL-bidragssatsen
¢) for de supplerende midler, der er navnt i artikel 58a i forordning (EU) nr. 1305/2013:
i) det drlige bidrag

ii) det samlede bidrag og bidragssatsen.
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BILAG II

I punkt 1, litra b), i bilag VII til gennemfarelsesforordning (EU) nr. 808/2014 foretages folgende endringer:
(1) Feorste afsnit affattes sdledes:

»Information om gennemforelsen af landdistriktsudviklingsprogrammet maélt med falles og specifikke indikatorer,
herunder de fremskridt, der er gjort i forhold til de mal, der er fastsat for hvert fokusomrade, og om faktisk output
sammenlignet med planlagt output som fastsat i indikatorplanen. Fra og med den érlige gennemferelsesrapport, som
skal indgives i 2017, de fremskridt, der er gjort med hensyn til at nd de delmédl og mélsatninger, der er fastsat i
resultatrammen (tabel F). Yderligere oplysninger om status for gennemforelsen af landdistriktsudviklingsprogrammet
tilvejebringes ved hjelp af oplysninger om finansielle forpligtelser for hver foranstaltning og hvert fokusomréade og de
tilherende forventede fremskridt i forhold til malene.«

(2) Tandet afsnit affattes forste led sdledes:

»—  Tabel A: Udgiftsforpligtelser for hver foranstaltning og hvert fokusomradde med serskilt angivelse af disse
oplysninger for de supplerende midler, der er navnt i artikel 58a i forordning (EU) nr. 1305/201 3«.
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2021/74
af 26. januar 2021

om @ndring af gennemforelsesforordning (EU) 2020/1191 om foranstaltninger mod indfersel til og
spredning i Unionen af Tomato brown rugose fruit virus (TOBRFV)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/2031 af 26. oktober 2016 om beskyttelsesfor-
anstaltninger mod planteskadegorere og om andring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 228/2013,
(EU) nr. 652/2014 og (EU) nr. 1143/2014 og om ophavelse af Radets direktiv 69/464/EQF, 74/647 [EQF, 93/85/EDF,
98/57|EF, 2000/29/EF, 2006/91EF og 20073 3/EF (!), serlig artikel 30,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og
andre officielle aktiviteter med henblik pd at sikre anvendelsen af fedevare- og foderlovgivningen og reglerne for
dyresundhed og dyrevelferd, plantesundhed og plantebeskyttelsesmidler, om @ndring af Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr. 1069/2009, (EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU)
nr. 652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Radets forordning (EF) nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Radets
direktiv 98/58EF, 1999/74EF, 2007/43EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om ophavelse af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Radets direktiv 89/608/EQF, 89/662[EDF, 90/425/EQF,
91/496/EQDF, 96/23EF, 96/93/EF og 97/78/EF og Rédets afgarelse 92/438/EQF (), sarlig artikel 22, stk. 3, og artikel 52,

og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2020/1191 (*) tradte i kraft den 15. august 2020. Siden denne dato
har visse medlemsstater og professionelle operatgrer fortolket og anvendt begrebet »opbevaring« i navnte
forordnings artikel 7, stk. 2, forskelligt.

(2)  Af praktiske grunde og eftersom frg af Solanum lycopersicum L. og Capsicum spp. (»reene«), der er blevet hastet for den
15. august 2020, ikke kan opfylde det krav, at deres moderplanter skal vaere produceret pé et produktionsanleg,
som vides at vare frit for skadegoreren pad grundlag af officielle inspektioner, der er foretaget pd et passende
tidspunkt for at pavise skadegoreren, bor sddanne fro ikke vaere omfattet af betingelsen i artikel 7, stk. 1, litra a), i
gennemforelsesforordning (EU) 2020/1191.

(3)  Artikel 7, stk. 2, i gennemforelsesforordning (EU) 2020/1191 ber andres for at pracisere, at de fre, der er haostet
inden den 15. august 2020, ber underkastes preveudtagning og testning for forekomst af skadegereren af den
kompetente myndighed eller af professionelle operatorer under den kompetente myndigheds officielle tilsyn inden
deres forste flytning inden for Unionen. En sddan undtagelse fra nevnte forordnings artikel 7, stk. 2, ber tillade, at
fro, der allerede er ledsaget af et plantepas, kan cirkulere pd Unionens omrade uden yderligere testning.

(4)  De fre, der for forste gang flyttes inden for Unionen fra den 1. april 2021, og som er blevet testet inden den
30. september 2020 med ELISA-metoden, bar igen testes med en anden testningsmetode end ELISA, jf. punkt 3 i
bilaget.

() EUTL 317 af 23.11.2016, s. 4.

() EUTL95af7.4.2017,s. 1.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/1191 af 11. august 2020 om foranstaltninger mod indfersel til og spredning i
Unionen af Tomato brown rugose fruit virus (ToBRFV) og om ophzvelse af gennemforelsesafgerelse (EU) 2019/1615 (EUT L 262 af
12.8.2020, s. 6).
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Eftersom de frg, der har oprindelse i tredjelande og er blevet hastet for den 15. august 2020, ikke kan opfylde den
betingelse, at deres moderplanter skal vare produceret pd et produktionsanleg, som vides at vare frit for
skadegoreren pd grundlag af officielle inspektioner, der er foretaget pd et passende tidspunkt for at pavise
skadeggreren, ber sidanne fro, som skal indferes til Unionen, ikke vaere omfattet af kravet i artikel 9, stk. 1, litra a),
nr. i).

Kommissionen blev af freindustrien og af medlemsstaterne underrettet om, at kravet om at medtage navnet pa det
registrerede produktionsanleeg i plantesundhedscertifikatet i overensstemmelse med artikel 9 i gennemforelses-
forordning (EU) 2020/1191 fordrsager forsinkelser og praktiske vanskeligheder for eksportererne, da det er
vanskeligt for disse at identificere det konkrete produktionsanlaeg. For at gere det lettere for de kompetente
myndigheder og professionelle operatarer i tredjelande at identificere det registrerede produktionsanlaeg ber dette
krav erstattes af et krav om forelaeggelse af oplysninger om sporbarheden af moderplanternes produktionsanlag.

Freene med oprindelse i tredjelande ber testes ved hjalp af de preveudtagnings- og testningsmetoder, der er
omhandlet i bilaget til gennemforelsesforordning (EU) 2020/1191. For at tage hensyn til, at visse fre kan vare
blevet testet flere maneder, for de rent faktisk er certificeret til eksport, er det rimeligt fra den 1. april 2021 at
kreaeve, at der foretages obligatorisk molekyler testning, og give tredjelande tid til at tilpasse sig dette krav.

For at undgd unedvendige handelsrestriktioner for de frg, der er hestet for den 15. august 2020, ber denne
forordning finde anvendelse hurtigst muligt. Derfor ber narvaerende forordning traede i kraft pd tredjedagen efter
offentliggorelsen.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fedevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

ZAndring af gennemforelsesforordning (EU) 2020/1191

I Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/1191 foretages folgende @ndringer:

1) Tartikel 7 foretages folgende aendringer:

a)

Istk. 1 tilfgjes folgende afsnit:
»Fro, der er hestet for den 15. august 2020, er ikke omfattet af betingelsen i litra a).«
Artikel 7, stk. 2, affattes sdledes:

»2. Uanset stk. 1, litra a), og stk. 1, litra b), forste afsnit, skal fre, der er hestet inden den 15. august 2020, vare
blevet underkastet preveudtagning og testning for skadegereren af den kompetente myndighed eller af
professionelle operaterer under den kompetente myndigheds officielle tilsyn og fundet frie for denne skadegorer,
inden de forste gang flyttes inden for Unionen.

De frg, der for forste gang flyttes inden for Unionen fra den 1. april 2021, og som er blevet testet inden den
30. september 2020 med ELISA-metoden, testes igen med en anden testningsmetode end ELISA, jf. punkt 3 i
bilaget.«

2) Iartikel 9 foretages folgende @ndringer:

a)

Stk. 1, litra a), nr. ii), affattes sdledes:

»de pdgeldende fre eller deres moderplanter er blevet underkastet officiel preveudtagning og testning for
skadeggreren som angivet i bilaget, og disse test viser, at planterne er frie for skadegereren.
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b) Stk. 1, litra b), affattes saledes:
»oplysninger, der sikrer sporbarheden af moderplanternes produktionsanlaeg.«

¢) Som stk. 3 tilfgjes:
»3. Uanset stk. 1, litra a), nr. i), skal tillegserkleringen for de fre, der er hestet inden den 15. august 2020, kun
angive, at betingelsen i stk. 1, litra a), nr. i), er opfyldt, og den skal indeholde folgende erklering: »Frgene er blevet
hestet inden den 15. august 2020.«

d) Som stk. 4 tilfgjes:

»4. I plantesundhedscertifikater, der udstedes efter den 31. marts 2021, skal det i tilleegserkleringen bekraeftes, at
fre med oprindelse i tredjelande er blevet testet efter en af testningsmetoderne, bortset fra ELISA, jf. punkt 3 i bilaget
til gennemforelsesforordning (EU) 2020/1191.«

Artikel 2

Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. januar 2021.

Pi Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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AFGORELSER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS AFGORELSE (EU) 2021/ 75
af 25. november 2020

om anvendelse af Den Europaiske Unions Solidaritetsfond med henblik pd at yde bistand til
Kroatien og Polen i forbindelse med en naturkatastrofe og til udbetaling af forskud til Kroatien,
Tyskland, Grakenland, Ungarn, Irland, Portugal og Spanien i forbindelse med en folkesundhedskrise

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmadde,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 2012/2002 af 11. november 2002 om oprettelse af Den Europaiske Unions
Solidaritetsfond ('), swrlig artikel 4, stk. 3,

under henvisning til den interinstitutionelle aftale af 2. december 2013 mellem Europa-Parlamentet, Ridet og
Kommissionen om budgetdisciplin, om samarbejde pd budgetomradet og om forsvarlig skonomisk forvaltning (%), serlig
punkt 11,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

(6)

Den Europziske Unions Solidaritetsfond (»fonden) har til formaél at gere det muligt for Unionen at reagere hurtigt,
effektivt og smidigt pa katastrofesituationer for at udvise solidaritet med befolkningen i regioner, der rammes af
storre eller regionale naturkatastrofer eller storre folkesundhedskriser.

Fonden ma ikke overstige et drligt beleb pd 500 000 000 EUR (i 201 1-priser), jf. artikel 10 i Radets forordning (EU,
Euratom) nr. 1311/2013 ().

Den 10. juni 2020 indsendte Kroatien en ansegning om anvendelse af fonden efter jordskalvet i marts 2020, der
ramte byen Zagreb og regionerne Zagreb og Krapinsko-Zagorska.

Den 24. august 2020 indsendte Polen en ansegning om anvendelse af fonden efter oversvemmelserne i regionen
Podkarpackie i juni 2020.

Frem til den 24. juni 2020 indsendte Kroatien, Tyskland, Grakenland, Ungarn, Irland, Portugal og Spanien
ansggninger om anvendelse af fonden i forbindelse med den storre folkesundhedskrise fordrsaget af covid-19-
pandemien i begyndelsen af 2020. I deres ansggninger anmodede alle syv medlemsstater om udbetaling af forskud
vedrerende det forventede bidrag fra fonden.

Ansggningerne fra Kroatien og Polen i forbindelse med naturkatastroferne opfylder betingelserne for et finansielt
bidrag fra fonden, jf. artikel 4 i forordning (EF) nr. 2012/2002.

() EUTL 311 af14.11.2002, s. 3.
() EUT C 373 af 20.12.2013, 5. 1.
() Radets forordning (EU, Euratom) nr. 1311/2013 af 2. december 2013 om fastleeggelse af den flerdrige finansielle ramme for drene

2014-2020 (EUT L 347 af 20.12.2013, 5. 884).
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(7)  Fonden ber derfor anvendes til at yde et finansielt bidrag til Kroatien og Polen.

(8)  For at sikre, at der er tilstraekkelige budgetmidler til rddighed i Den Europaiske Unions almindelige budget for 2020,
ber fonden anvendes til udbetaling af forskud til Kroatien, Tyskland, Grakenland, Ungarn, Irland, Portugal og
Spanien i forbindelse med den storre folkesundhedskrise.

(9)  For at minimere den tid, det tager at anvende fonden, ber denne afgorelse anvendes fra datoen for dens vedtagelse —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Inden for rammerne af Den Europziske Unions almindelige budget for regnskabsaret 2020 stilles der folgende belgb til
radighed i forpligtelses- og betalingsbevillinger fra Den Europeziske Unions Solidaritetsfond i forbindelse med
naturkatastrofer:

a) et belgb pd 683 740 523 EUR til Kroatien
b) et belob pd 7 071 280 EUR til Polen.

Artikel 2

Inden for rammerne af Den Europziske Unions almindelige budget for regnskabsaret 2020 stilles der folgende belgb til
radighed i forpligtelses- og betalingsbevillinger fra Den Europziske Unions Solidaritetsfond til udbetaling af forskud i
forbindelse med en storre folkesundhedskrise:

a) et belgb pd 8 462 280 EUR til Kroatien

) etbelgb pd 15499 409 EUR til Tyskland

) et belgb pd 4 535 700 EUR til Grakenland
et beleb pad 26 587 069 EUR til Ungarn

et beleb pd 23 279 441 EUR til Irland

et beleb pd 37 528 511 EUR til Portugal
g) et belob pd 16 844 420 EUR til Spanien.

=D o 2o o

Artikel 3
Denne afggrelse traeder i kraft pd dagen for offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 25. november 2020.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. november 2020.

Pd Europa-Parlamentets veghe Pd Rddets vegne
D.M. SASSOLI M. ROTH
Formand Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2021/76
af 26. januar 2021

om harmoniserede standarder for elevatorer og sikkerhedskomponenter til elevatorer, der er
udarbejdet til stotte for Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/33/EU

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1025/2012 af 25. oktober 2012 om europzisk
standardisering, om @ndring af Radets direktiv 89/686/EQF og 93/15/EQF og Europa-Parlamentets og Radets direktiv
94/9[EF, 94/25[EF, 95/16/EF, 97/23[EF, 98/34/EF, 2004/22JEF, 2007/23/EF, 2009/23/EF og 2009/105/EF og om
ophavelse af Rddets beslutning 87/95/E@QF og Europa-Parlamentets og Rddets afgorelse nr. 1673/2006/EF (!), serlig
artikel 10, stk. 6, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Thenhold til artikel 14 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/33/EU (}) formodes elevatorer og sikkerheds-
komponenter til elevatorer, som er i overensstemmelse med harmoniserede standarder eller dele deraf, hvis
referencer er offentliggjort i Den Europeiske Unions Tidende, at vare i overensstemmelse med de vesentlige
sundheds- og sikkerhedskrav i bilag I til naevnte direktiv, der er omfattet af disse standarder eller dele deraf.

(2)  Kommissionen anmodede ved Kommissionens gennemforelsesafgarelse C(2016) 5884 () CEN om at udarbejde og
revidere harmoniserede standarder til stotte for direktiv 2014/33/EU med henblik pé at sikre, at de fortsat afspejler
det generelt anerkendte tekniske niveau, for at opfylde de vesentlige sundheds- og sikkerhedskrav i bilag I til
direktiv 2014/33/EU, og, hvor det er relevant, ogsa de vasentlige sundheds- og sikkerhedskrav i bilag I til Europa-
Parlamentets og Rddets direktiv 2006/42/EF (¥), som anfert i punkt 1.1 i bilag I til direktiv 2014/33/EU.

(3)  Pabaggrund af anmodningen i gennemforelsesafgorelse C(2016) 5884 reviderede CEN de harmoniserede standarder
EN 81-20:2014 og EN 81-50:2014, hvis referencer er blevet offentliggjort i Kommissionens meddelelse 2016/C
293/05 (), for at tilpasse dem til rammebestemmelserne i direktiv 2014/33/EU og for at ege retssikkerheden og
klarheden af disse standarder, herunder udarbejdelsen af et mere pracist bilag ZA og indferelsen af daterede
normative referencer. Dette resulterede i vedtagelsen af den harmoniserede standard EN 81-20:2020 om generelle
sikkerhedsregler for konstruktion og installation af elevatorer til transport af personer og gods og den
harmoniserede standard EN 81-50:2020 om dimensioneringsregler, beregning, undersggelse og prevning af
elevatorer og elevatorkomponenter. Der blev ikke foretaget nogen vasentlige tekniske aendringer under revideringen
af de harmoniserede standarder EN 81-20:2014 og EN 81-50:2014.

(4)  Kommissionen har sammen med CEN vurderet, hvorvidt de harmoniserede standarder EN 81-20:2020 og EN
81-50:2020 er i overensstemmelse med anmodningen i gennemferelsesafgorelse C(2016) 5884.

() EUTL 316 af 14.11.2012,s. 12.

(%) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/33/EU af. 26. februar 2014 om harmonisering af medlemsstaternes love om elevatorer
og sikkerhedskomponenter til elevatorer (EUT L 96 af 29.3.2014, s. 251).

() Commission Implementing Decision C(2016) 5884 of 21 September 2016 on a standardisation request to the European Committee
for Standardisation as regards lifts and safety components for lifts in support of Directive 2014/33/EU of the European Parliament and
of the Council.

() Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2006/42/EF af 17. maj 2006 om maskiner og om @ndring af direktiv 95/16/EF (EUT L 157 af
9.6.2006, s. 24).

() Meddelelse fra Kommissionen i forbindelse med gennemferelsen af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/33/EU om
harmonisering af medlemsstaternes love om elevatorer og sikkerhedskomponenter til elevatorer (EUT C 293 af 12.8.2016, s. 64).
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(5) De harmoniserede standarder EN 81-20:2020 og EN 81-50:2020 opfylder de vaesentlige sundheds- og
sikkerhedsmeassige krav, de har til formal at dakke, og som er fastsat i direktiv 2014/33/EU. Det er derfor
hensigtsmassigt at offentliggare referencerne for de navnte standarder i Den Europeiske Unions Tidende.

(6)  De harmoniserede standarder EN 81-20:2020 og EN 81-50:2020 erstatter de harmoniserede standarder EN
81-20:2014 og EN 81-50:2014. Det er derfor nedvendigt at tilbagetrackke referencerne for de harmoniserede
standarder EN 81-20:2014 og EN 81-50:2014 fra Den Europeiske Unions Tidende.

(7)  For at give fabrikanterne tilstraekkelig tid til at forberede sig pd anvendelsen af de harmoniserede standarder EN
81-20:2020 og EN 81-50:2020 er det nedvendigt at udskyde tilbagetraekkelsen af referencerne for standarderne EN
81-20:2014 og EN 81-50:2014.

(8)  Af hensyn til klarheden og retssikkerheden ber der offentliggores en fuldstendig liste over referencer for
harmoniserede standarder, der er udarbejdet til stotte for direktiv 2014/33/EU, og som opfylder de vasentlige krav,
som det er hensigten, at de skal dekke, i én retsakt. De gvrige referencer for harmoniserede standarder offentliggjort
i meddelelsen 2016/C 293/05 ber sdledes ogsd medtages i naervarende afgerelse. Naevnte meddelelse ber derfor
ophaves med virkning fra datoen for narverende afgerelses ikrafttreeden. Den ber dog fortsat finde anvendelse for
sé vidt angdr referencerne for de harmoniserede standarder EN 81-20:2014 og EN 81-50:2014, da det er
nedvendigt at udskyde tilbagetrackkelsen af disse referencer.

(9)  Overholdelsen af en harmoniseret standard medferer en formodning om overensstemmelse med de relevante

vaesentlige krav i Unionens harmoniseringslovgivning fra datoen for offentliggarelsen af referencen for en sidan
standard i Den Europeiske Unions Tidende. Denne afgorelse bar derfor traede i kraft pa datoen for offentliggorelsen —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Referencerne for de harmoniserede standarder for elevatorer og sikkerhedskomponenter til elevatorer, der er udarbejdet til
stotte for direktiv 2014/33/EU og opfert i bilag I til nervaerende afgerelse, offentliggeres hermed i Den Europeiske Unions
Tidende.

Artikel 2
Meddelelse 2016/C 293/64 ophaves. Den finder fortsat anvendelse indtil den 27. juli 2022 for sa vidt angér referencerne
for de harmoniserede standarder, der er opfert i bilag II til denne afgarelse.

Artikel 3

Denne afggorelse treeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 26. januar 2021.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG 1

Antal Reference for standarden

1. EN 81-20:2020

Sikkerhedsregler for konstruktion og installation af elevatorer — Elevatorer til transport af personer og gods —
Del 20: Personelevatorer og person-gods-elevatorer

2. EN 81-21:2009 + A1:2012

Sikkerhedsregler for konstruktion og installation af elevatorer — Elevatorer til transport af personer og gods —
Del 21: Nye person- og godselevatorer i eksisterende bygninger

3. EN 81-22:2014

Sikkerhedsregler for konstruktion og installation af elevatorer — Elevatorer til transport af personer og gods —
Del 22: Elektriske elevatorer med skradnende bevagelsesbane

4. EN 81-28:2003

Sikkerhedsregler for konstruktion og installation af elevatorer — Elevatorer til transport af personer og gods —
Del 28: Fjernalarm for passager- og godselevatorer

5. EN 81-50:2020

Sikkerhedsregler for konstruktion og installation af elevatorer — Undersegelse og prevning — Del 50:
Dimensioneringsregler, beregning, undersogelse og provning af elevatorkomponenter

6. EN 81-58:2003

Sikkerhedsforskrifter for udferelse og installation af elevatorer — Undersogelse og prevninger — Del 58:
Provning af brandmodstandsevne for etagedore

7. EN 81-70:2003

Sikkerhedsforskrifter for konstruktion og installation af elevatorer — Serlige anvendelser for passager- og
godselevatorer — Del 70: Tilgengelighed til elevatorer for personer, inklusive personer med handicap

EN 81-70:2003/A1:2004

8. EN 81-71:2005 + A1:2006

Sikkerhedsforskrifter for konstruktion og installation af elevatorer — Searlige anvendelser for person- og
vareelevatorer — Del 71: Herveaerkssikrede elevatorer

9. EN 81-72:2015

Sikkerhedsregler for konstruktion og installation af elevatorer — Sarlige anvendelser for person- og
godselevatorer — Del 72: Brandmandselevatorer

10. EN 81-73:2016

Sikkerhedsregler for konstruktion og installation af elevatorer — Sarlige anvendelser for person- og
godselevatorer — Del 73: Elevatorers opfersel ved brand

11. EN 81-77:2013

Sikkerhedsregler for konstruktion og installation af elevatorer — Sarlige anvendelser for person- og
godselevatorer — Del 77: Elevatorer, som er udsat for seismiske forhold

12. EN 12016:2013

Elektromagnetisk kompatibilitet — Produktfamiliestandard for elevatorer, rulletrapper og rullefortove —
Immunitet
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13. EN 12385-3:2004 + A1:2008
Anhugningsgrej — Stéltove — Sikkerhed — Del 3: Vejledning i brug og vedligehold
14. EN 12385-5:2002
Anhugningsgrej — Stdltove — Sikkerhed — Del 5: Flerstrengede tove til elevatorer
EN 12385-5:2002/AC:2005
15. EN 13015:2001 + A1:2008
Vedligeholdelse af elevatorer og rulletrapper — Regler for vedligeholdelsesinstruktioner
16. EN 13411-7:2006 + A1:2008

Endebefestigelser til staltovvaerk — Sikkerhed — Del 7: Symmetrisk kilelds
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BILAG II

Antal Reference for standarden

1. EN 81-20:2014

Sikkerhedsregler for konstruktion og installation af elevatorer — Elevatorer til transport af personer og gods —
Del 20: Personelevatorer og person-gods-elevatorer

2. EN 81-50:2014

Sikkerhedsregler for konstruktion og installation af elevatorer — Undersggelse og prevning — Del 50:
Dimensioneringsregler, beregning, undersggelse og prevning af elevatorkomponenter
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